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VÝSLEDOK ROKOVANIA 

Od: Generálny sekretariát Rady 

Komu: Delegácie 

Č. predch. dok.: 12306/21 

Predmet: Prípravy na zasadnutia Rámcového dohovoru Organizácie Spojených 
národov o zmene klímy (UNFCCC) (Glasgow, 31. októbra – 12. novembra 
2021) 

‒ závery Rady 
  

Delegáciám v prílohe zasielame závery Rady k uvedenému predmetu v znení, ktoré Rada schválila 

na svojom 3 815. zasadnutí 6. októbra 2021. 

Zmenilo sa znenie odseku 22 štvrtej zarážke, pričom sa doplnilo „EÚ“. 
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PRÍLOHA 

Prípravy na zasadnutia Rámcového dohovoru Organizácie Spojených národov o zmene klímy 

(UNFCCC) 

(Glasgow, 31. októbra – 12. novembra 2021) 

– závery Rady – 

RADA EURÓPSKEJ ÚNIE, 

NALIEHAVOSŤ OPATRENÍ V OBLASTI KLÍMY 

1. ZDÔRAZŇUJE, že zmena klímy je priamou a existenčnou hrozbou pre ľudstvo 

a biodiverzitu, ktorá sa nevyhýba žiadnej krajine, avšak globálne opatrenia v oblasti klímy 

sú stále nedostatočné. ZDÔRAZŇUJE, že je potrebné mimoriadne naliehavo posilniť 

globálnu reakciu zameranú na riešenie klimatickej núdzovej situácie prostredníctvom 

zmierňujúcich a adaptačných opatrení, ktoré prispievajú k ochrane ľudí, živobytia, 

hospodárstva a ekosystémov; PODČIARKUJE potrebu globálnej transformácie na klimaticky 

neutrálne, odolné, udržateľné a obehové hospodárstva a spoločnosti, ktoré efektívne 

využívajú zdroje. Táto transformácia musí byť spravodlivá a na nikoho sa pri nej nesmie 

zabudnúť. 

2. VYJADRUJE veľké uznanie práci Medzivládneho panelu o zmene klímy (IPCC) a VÍTA 

príspevok pracovnej skupiny I pre fyzikálny vedecký základ zmeny klímy (WG I) k šiestej 

hodnotiacej správe (AR6) IPCC; so ZÁUJMOM OČAKÁVA príspevky pracovnej skupiny II 

pre vplyvy, adaptáciu a zraniteľnosť, ako aj pracovnej skupiny III pre zmierňovanie zmeny 

klímy k AR6; v tejto súvislosti je HLBOKO ZNEPOKOJENÁ dôkazmi o mnohých 

bezprecedentných a nezvratných zmenách klimatického systému vo všetkých regiónoch sveta, 

ktoré oznámil IPCC, čím sa jednoznačne potvrdzuje, že ľudský vplyv ohrieva atmosféru, 

oceán a pôdu. OPÄTOVNE ZDÔRAZŇUJE kľúčové zistenie WG I v rámci AR6, že rozsah 

budúcej zmeny klímy závisí od budúcich emisií a že globálne otepľovanie možno obmedziť 

na 1,5 °C len vtedy, ak sa v nadchádzajúcich desaťročiach dosiahne výrazné a trvalé zníženie 

emisií skleníkových plynov a globálne emisie oxidu uhličitého dosiahnu okolo roku 2050 

nulovú bilanciu. ZDÔRAZŇUJE, že v blízkej budúcnosti, a to v dostatočnom časovom 

predstihu pred rokom 2030, je potrebné na základe najlepších dostupných vedeckých 

poznatkov urýchlene zvýšiť globálne ambície v oblasti zmierňovania zmeny klímy.
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3. VYZDVIHUJE hospodárske a spoločenské príležitosti a výhody zmierňujúcich a adaptačných 

klimatických opatrení pre všetky krajiny, najmä vzhľadom na zelenú obnovu v reakcii 

na pandémiu COVID-19. Investovaním do inovácie a zelených pracovných miest môže každá 

spoločnosť dosiahnuť spravodlivú a rovnoprávnu transformáciu na nový zelený hospodársky 

model. OPÄTOVNE ZDÔRAZŇUJE, že pre zelenú transformáciu je nevyhnutné zosúladiť 

finančné toky so smerovaním k nízkym emisiám skleníkových plynov a rozvoju odolnému 

voči zmene klímy. ĎALEJ OPÄTOVNE ZDÔRAZŇUJE, že vykonávanie Parížskej dohody 

a Agendy 2030 pre udržateľný rozvoj sú navzájom úzko prepojené a späté. 

4. JE NAĎALEJ HLBOKO ZNEPOKOJENÁ skutočnosťou, že vnútroštátne stanovené 

príspevky (NDC), ktoré predložili zmluvné strany, a súčasný vývoj emisií skleníkových 

plynov spolu stále zďaleka nedosahujú úrovne potrebné na splnenie dlhodobých cieľov 

Parížskej dohody. V tejto súvislosti VÍTA súhrnnú správu o NDC, ktorú vypracoval 

sekretariát UNFCCC a ktorá môže zmluvným stranám pomôcť pri posudzovaní pokroku 

v súvislosti s opatreniami v oblasti klímy. 

5. ZDÔRAZŇUJE, že všetky zmluvné strany, najmä hlavní pôvodcovia emisií, musia zvýšiť 

svoje krátkodobé a dlhodobé ambície a posilniť opatrenia v oblasti klímy, 

a to aj prostredníctvom stanovovania cien uhlíka, pričom pripomína, že krajiny skupiny G20 

nedávno uznali význam urýchlenia opatrení v tomto desaťročí. V tejto súvislosti UZNÁVA, 

že je dôležité zastaviť odlesňovanie a posilniť bezpečnosť dodávok vody a potravín, 

udržateľný rozvoj, odstraňovanie chudoby, ochranu biodiverzity a integritu všetkých 

ekosystémov. 

6. PRIPOMÍNA, že EÚ je odhodlaná presadzovať prístup založený na rovnosti a ľudských 

právach a dodržiavanie práv pôvodného obyvateľstva a miestnych komunít, a UZNÁVA, 

že politiky v oblasti zmeny klímy majú rodovo diferencovaný vplyv a že v záujme účinných 

opatrení v oblasti klímy je potrebné presadzovať rodovú rovnosť a posilnenie postavenia žien. 
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7. UZNÁVA dôrazné výzvy občianskej spoločnosti, najmä detí a mladých ľudí, 

na ambicióznejšie opatrenia v oblasti klímy, berúc do úvahy medzigeneračnú rovnosť, 

a potrebu zaviesť sociálne prospešnú ekologickú transformáciu, pri ktorej sa zohľadňujú 

potreby občanov; v tejto súvislosti UZNÁVA význam účasti verejnosti a aktívnej 

angažovanosti, ako aj prístupu k informáciám pri plánovaní a vykonávaní opatrení v oblasti 

klímy. 

8. PRIPOMÍNA závery Európskej rady z 24. – 25. mája 20211 a OPÄTOVNE ZDÔRAZŇUJE 

význam globálneho impulzu pre zintenzívnenie globálnych opatrení v oblasti klímy. 

PRIPOMÍNA závery Rady z 25. januára 2021 o diplomacii v oblasti klímy a energetiky2 

a PODČIARKUJE, že zmena klímy predstavuje hrozbu pre medzinárodnú stabilitu 

a bezpečnosť, čo má vážne negatívne účinky na medzinárodné spoločenstvo. V tejto súvislosti 

OPÄTOVNE ZDÔRAZŇUJE význam dôrazného koordinovaného úsilia EÚ a jej členských 

štátov prostredníctvom aktívnej európskej diplomacie v oblasti klímy a energetiky. 

POSILNENIE OPATRENÍ, AMBÍCIÍ A PODPORY 

9. Pred konferenciou COP 26 OPÄTOVNE ZDÔRAZŇUJE, že medzinárodná angažovanosť 

prostredníctvom silného multilateralizmu založeného na pravidlách má zásadný význam 

pre dosiahnutie úspešných výsledkov pri riešení zmeny klímy. VYZÝVA všetky zmluvné 

strany, aby predložili ambiciózne vnútroštátne ciele a politiky, a NALIEHAVO VYZÝVA 

najmä veľké ekonomiky, ktoré tak ešte neurobili, aby včas pred konferenciou COP 26 

oznámili alebo aktualizovali posilnené a ambiciózne NDC a aby predložili aj dlhodobé 

stratégie nízkoemisného rozvoja (LT-LEDS) zamerané na dosiahnutie nulovej bilancie emisií 

do roku 2050. KONŠTATUJE, že na to, aby sme sa v Glasgowe dohodli na záväzkoch, 

ktoré celkovo udržia cieľ 1,5 °C na dosah v súlade s Parížskou dohodou, sú potrebné oveľa 

väčšie globálne ambície. 

                                                 
1 https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-5-2021-INIT/sk/pdf 
2 https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-5263-2021-INIT/sk/pdf 

https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-5-2021-INIT/sk/pdf
https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-5263-2021-INIT/sk/pdf
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10. ZDÔRAZŇUJE, že dosiahnuť všetky ciele Parížskej dohody je spoločným záväzkom 

všetkých zmluvných strán a že spoločným cieľom všetkých zmluvných strán v súvislosti 

s COP 26 je podrobne, komplexne, stabilne a operatívne uplatňovať pravidlá a usmernenia 

pre vykonávanie Parížskej dohody. 

11. PRIPOMÍNA Európsku zelenú dohodu ako stratégiu EÚ pre udržateľný rast a jej záväzok 

dosiahnuť do roku 2050 klimatickú neutralitu, ktorý oznámila UNFCCC vo svojej dlhodobej 

stratégii v roku 2020. Takisto ZDÔRAZŇUJE, že EÚ predložila v decembri 2020 ambicióznu 

aktualizáciu svojho NDC so záväzným cieľom dosiahnuť do roku 2030 čisté domáce zníženie 

emisií skleníkových plynov aspoň o 55 % v porovnaní s rokom 1990. Je to reakcia 

na požiadavku adresovanú všetkým zmluvným stranám, aby do roku 2020 oznámili 

alebo aktualizovali svoje NDC, a na cieľ zvýšiť ambície pri úprave NDC na najvyššiu možnú 

úroveň, ako sa dohodlo v Paríži. ZDÔRAZŇUJE, že európsky právny predpis v oblasti klímy 

(ECL) začleňuje do právnych predpisov EÚ cieľ dosiahnuť do roku 2050 klimatickú 

neutralitu zameraný na následné dosiahnutie záporných emisií, ako aj zvýšený klimatický cieľ 

do roku 2030. 

12. ZDÔRAZŇUJE, že tento záväzok sa bude plniť na základe balíka legislatívnych návrhov 

s názvom Fit for 55, ktorý prijala Európska komisia v júli 2021 a ktorý reaguje na potrebu 

aktualizovať existujúci rámec politík EÚ v oblasti klímy a energetiky prehodnotením politík 

EÚ v oblasti klímy, energetiky, využívania pôdy, dopravy a zdaňovania. PRIPOMÍNA, 

že EÚ spoločne dosiahne nový cieľ na rok 2030 nákladovo najefektívnejším možným 

spôsobom a že na tomto úsilí sa budú podieľať všetky členské štáty, pričom sa zohľadnia 

zásady spravodlivosti a solidarity a na nikoho sa nezabudne. 

13. ZDÔRAZŇUJE, že akékoľvek pravidlá dobrovoľnej spolupráce pri vykonávaní NDC musia 

podporovať globálne ambície, zabezpečovať environmentálnu integritu, predchádzať 

dvojitému započítaniu, podporovať udržateľný rozvoj a zabezpečovať dodržiavanie ľudských 

práv zahrnutím príslušných záruk. OPÄTOVNE POTVRDZUJE význam produktívnej 

spolupráce so všetkými zmluvnými stranami s cieľom dohodnúť sa v Glasgowe na pevných 

pravidlách. 
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14. TRVÁ NA TOM, že globálne úsilie o zmiernenie zmeny klímy sa musí výrazne zvýšiť, 

pretože sa tým znížia riziká vyplývajúce zo zmeny klímy, jej vplyvy a adaptačné potreby. 

UZNÁVA však, že popri znížení emisií je potrebné urýchlene spoločne zvýšiť úsilie 

o adaptáciu vzhľadom na súvisiace klimatické vplyvy a na to, že adaptácia má zásadný 

význam v rámci globálnej reakcie na zmenu klímy a viacnásobné vedľajšie prínosy. 

ZDÔRAZŇUJE, že EÚ sa usiluje o adaptáciu na nepriaznivé účinky zmeny klímy 

prostredníctvom adaptačnej stratégie EÚ, ktorej dlhodobou víziou je vytvoriť z EÚ do roku 

2050 spoločnosť odolnú voči zmene klímy. ECL okrem toho poskytuje základ pre zvýšené 

ambície zamerané na zlepšenie adaptívnej kapacity, posilnenie odolnosti a zníženie 

zraniteľnosti voči zmene klímy. PODČIARKUJE význam správy EÚ o adaptácii na zmenu 

klímy z hľadiska prezentovania najnovšieho vývoja adaptačných opatrení EÚ. 

KONŠTATUJE, že všetky členské štáty EÚ prijali národné adaptačné stratégie. 

15. UVEDOMUJE SI, že je čoraz dôležitejšie, aby všetky zmluvné strany zvyšovali odolnosť 

a znižovali zraniteľnosť voči zmene klímy. UZNÁVA špecifické potreby a osobitné okolnosti 

rozvojových krajín, najmä najmenej rozvinutých krajín a malých ostrovných rozvojových 

štátov, ktoré sú obzvlášť zraniteľné z hľadiska nepriaznivých účinkov zmeny klímy, pričom 

niektoré z nich sú ohrozené dokonca existenčne. PRIPOMÍNA závery Rady z 10. júna 2021 

o adaptácii3 a VYZDVIHUJE zavedenie medzinárodného rozmeru adaptácie do adaptačnej 

stratégie EÚ, čím sa zvýši podpora EÚ pre medzinárodnú odolnosť a pripravenosť v oblasti 

klímy, a to aj zvýšením medzinárodného financovania a väčšej globálnej angažovanosti. 

OPÄTOVNE ZDÔRAZŇUJE, že EÚ a jej členské štáty podporujú partnerské krajiny 

pri posilňovaní ich adaptívnych kapacít na posudzovanie, riadenie a znižovanie klimatických 

rizík, napríklad zlepšovaním systémov monitorovania a hodnotenia vrátane posilňovania 

práce na dostupných, interoperabilných a autentických environmentálnych údajoch 

a na digitálnych riešeniach založených na údajoch, ako aj zlepšovaním poistenia a iných 

finančných mechanizmov na riadenie rizík. Tieto činnosti tiež pomôžu zraniteľným 

komunitám posilniť ich odolnosť riadením a znižovaním rizika strát a škôd. 

                                                 
3 https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-9419-2021-INIT/sk/pdf  

https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-9419-2021-INIT/sk/pdf
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16. OPAKUJE, že zosúladenie finančných tokov so smerovaním k nízkym emisiám skleníkových 

plynov a rozvoju odolnému voči zmene klímy je kľúčom k prechodu na klimaticky neutrálne 

a odolné globálne hospodárstvo a spoločnosť. V tejto súvislosti ZDÔRAZŇUJE potrebu 

presadzovania udržateľného financovania a investícií. PRIPOMÍNA, že EÚ a jej členské štáty 

sú najväčším svetovým prispievateľom na rozvojovú pomoc a najväčším svetovým 

prispievateľom na financovanie opatrení v oblasti zmeny klímy, keďže poskytujú aspoň 

tretinu celosvetového verejného financovania opatrení v oblasti zmeny klímy, pričom tento 

ich príspevok sa od roku 2013 viac ako zdvojnásobil. 

17. OPÄTOVNE POTVRDZUJE pokračujúce úsilie EÚ a jej členských štátov zintenzívniť 

mobilizáciu medzinárodného financovania opatrení v oblasti zmeny klímy v rámci 

kolektívneho cieľa rozvinutých krajín, ktorým je najneskôr v roku 2020 a až do roku 2025 

spoločne v prospech rozvojových krajín ročne mobilizovať 100 miliárd USD zo širokej škály 

zdrojov, nástrojov a kanálov v kontexte zmysluplných zmierňujúcich opatrení 

a transparentnosti vykonávania; VYZÝVA ostatné krajiny, aby zintenzívnili mobilizáciu 

medzinárodného financovania opatrení v oblasti zmeny klímy, a UZNÁVA, že je potrebné 

ďalej zlepšovať rovnováhu medzi zmierňujúcimi a adaptačnými opatreniami, ako aj posilniť 

schopnosť rozvojových krajín čerpať finančné prostriedky. 

18. NABÁDA multilaterálne rozvojové banky (MDB) a iné medzinárodné finančné inštitúcie, 

aby v kontexte zosúladenia všetkých finančných tokov so smerovaním k nízkym emisiám 

skleníkových plynov a rozvoju odolnému voči zmene klímy výrazne zintenzívnili svoje úsilie 

o zosúladenie svojich stratégií, činností a investícií s cieľmi Parížskej dohody, pričom VÍTA 

stratégie stanovené viacerými kľúčovými MDB, z ktorých prvou bola Európska investičná 

banka a ktorú nasledovali okrem iných Európska banka pre obnovu a rozvoj a skupina 

Svetovej banky. OPAKUJE, že na transformáciu na klimaticky neutrálne globálne 

hospodárstvo je nevyhnutné súkromné financovanie opatrení v oblasti zmeny klímy. 

ODKAZUJE na závery Rady o financovaní opatrení v oblasti zmeny klímy pred COP 26.4 

                                                 
4 https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-12203-2021-INIT/sk/pdf 
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19. ZDÔRAZŇUJE, že na vybudovanie a udržanie dôvery medzi zmluvnými stranami bude 

v súvislosti s opatreniami i podporou nevyhnutná transparentnosť a zodpovednosť 

zabezpečená prostredníctvom rámca zvýšenej transparentnosti (ETF), keďže svoje záväzky 

plníme transparentným, presným, úplným, porovnateľným a konzistentným spôsobom. 

ZDÔRAZŇUJE význam pravidiel na sledovanie pokroku dosiahnutého pri vykonávaní 

a plnení NDC zmluvných strán a VYZDVIHUJE význam pravidiel, ktoré sa vzťahujú 

na článok 6, s cieľom umožniť vyššie ambície a pomôcť zmluvným stranám splniť jednotlivo 

aj kolektívne ciele Parížskej dohody. 

20. OPÄTOVNE ZDÔRAZŇUJE význam komplexného a účelového globálneho hodnotenia 

s cieľom poskytnúť zmysluplný príspevok k päťročnému cyklu ambícií na základe Parížskej 

dohody a zvýšiť globálne ambície vzhľadom na najnovšie vedecké poznatky. 

ZDÔRAZŇUJE, že je potrebné zabezpečiť, aby boli potrebné vstupy k dispozícii včas 

pred prvým globálnym hodnotením, ktoré sa uskutoční v roku 2023. ZDÔRAZŇUJE, 

že výsledky globálneho hodnotenia by mali byť zdrojom informácií a neustálym stimulom 

pre posilnené ambiciózne opatrenia v oblasti klímy, a to kolektívne aj individuálne. Mali by 

predovšetkým podnecovať všetky zmluvné strany, aby v rámci svojich NDC a LT-LEDS 

postupne prechádzali na ciele zmierňovania pre celé hospodárstvo a aby vzhľadom 

na dlhodobé ciele Parížskej dohody uplatňovali posilnené adaptačné opatrenia a vykonávacie 

prostriedky. 

DOSIAHNUTIE VÝSLEDKOV V GLASGOWE 

21. S NÁDEJOU OČAKÁVA, že v Glasgowe sa v súlade s Parížskou dohodou a na základe 

vedeckých poznatkov, najmä najnovšej správy IPCC, dosiahne komplexný a vyvážený 

výsledok, ktorým sa zabezpečí ambiciózna globálna reakcia na zmenu klímy, vďaka čomu 

bude naďalej možné dosiahnuť cieľ 1,5 °C. 
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22. JE ODHODLANÁ: 

– na konferencii COP 26 doplniť Katovický súbor pravidiel na základe pokroku, 

ktorý sa dosiahol počas neformálnych virtuálnych diskusií od konferencie COP 25 

v roku 2019; 

– dosiahnuť konečnú dohodu o komplexných pravidlách podľa článku 6, ktoré umožnia 

konať v súlade s potrebnými zvýšenými globálnymi ambíciami a dosahovaním 

klimatickej neutrality, čo zahŕňa aj činnosti súvisiace s dobrovoľným trhom s uhlíkom, 

o pravidlách, ktoré zabránia dvojitému započítaniu a zotrvaniu na ceste vysokých emisií 

a ktoré podporujú pokrok a udržateľný rozvoj, zabezpečujú environmentálnu integritu 

a ambície, zohľadňujú riziká, ako je nestálosť a únik, a uplatňujú sociálne záruky 

na činnosti prostredníctvom: 

a) komplexných a pevných pravidiel započítavania všetkých medzinárodných 

výsledkov zmierňovania uplatňovaním zodpovedajúcich úprav, a to aj pokiaľ ide 

o mechanizmus podľa článku 6 ods. 4 a systém kompenzácie a znižovania emisií 

uhlíka v medzinárodnom letectve (CORSIA); 

b) ambiciózneho mechanizmu podľa článku 6 ods. 4 orientovaného na budúcnosť, 

ktorý zmluvným stranám umožní posilniť ich úsilie v oblasti zmierňovania 

prispievaním k ich vlastným stratégiám zmierňovania, a to aj pomocou 

ambicióznych metodík stanovovania východiskových hodnôt; ako aj pomocou 

rozhodnutí o prechode z mechanizmov Kjótskeho protokolu rýchlym začatím 

uplatňovania mechanizmu podľa článku 6 ods. 4 a ukončením mechanizmov 

Kjótskeho protokolu spôsobom, ktorým sa neznížia ambície Parížskej dohody; 

c) odsúhlasenia pracovného programu pre rámec netrhových prístupov, ktorý uľahčí 

synergie a efektívnosť netrhovej spolupráce podľa článku 6 ods. 8; 

– uzatvárať dohody v rámci ETF, ktorý je základom dobre fungujúcej Parížskej dohody, 

na základe podmienok, postupov a usmernení dohodnutých v Katoviciach 

a neformálneho pokroku dosiahnutého od konferencie COP 25 v Madride, pričom 

zdôrazní význam podpory budovania kapacít a technickej pomoci z hľadiska 

zabezpečenie toho, aby sa na ETF plne zúčastňovali všetky rozvojové krajiny, 

ktoré sú zmluvnými stranami; 
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– vysloviť sa, v snahe dosiahnuť v Glasgowe konsenzus, za spoločný časový rámec 

piatich rokov pre NDC všetkých zmluvných strán, ktorý bude EÚ uplatňovať od roku 

2031 len vtedy, ak by sa to požadovalo od všetkých strán, a to v súlade s európskym 

právnym predpisom v oblasti klímy. 

23. SO ZÁUJMOM OČAKÁVA, že: 

– na konferencii COP 26 sa uskutoční a dokončí preskúmanie expertnej skupiny 

pre najmenej rozvinuté krajiny, ako aj preskúmanie pokroku, účinnosti a výkonnosti 

adaptačného výboru; 

– sa prerokujú prístupy k preskúmaniu celkového pokroku dosiahnutého pri plnení 

globálneho cieľa v oblasti adaptácie na základe práce adaptačného výboru; 

– sa pokročí v práci súvisiacej s adaptáciou vrátane činností týkajúcich sa odvrátenia, 

minimalizácie a riešenia strát a škôd súvisiacich s nepriaznivými účinkami zmeny klímy 

v rámci Varšavského medzinárodného mechanizmu pre straty a škody, čo zahŕňa 

aj včasné a úplné sfunkčnenie siete zo Santiaga; 

– sa sfinalizuje plán spoločných opatrení v oblasti poľnohospodárstva z Koronivie 

(KJWA) a prerokujú sa možnosti ďalšieho postupu; 

– sa uzavrie úspešné preskúmanie pracovného programu z Dauhy zamerané na článok 6 

dohovoru a stanoví sa štruktúra budúcej práce na vykonávaní opatrení na zvýšenie 

angažovanosti v otázkach klímy (Action for Climate Empowerment); 

– v súvislosti so zosúlaďovaním finančných tokov so smerovaním k nízkym emisiám 

skleníkových plynov a rozvoju odolnému voči zmene klímy sa začnú rokovania 

o stanovení nového kolektívneho kvantifikovaného cieľa financovania opatrení v oblasti 

zmeny klímy na obdobie po roku -2025 v kontexte zmysluplných zmierňujúcich 

opatrení a transparentnosti vykonávania a s ohľadom na potreby a priority rozvojových 

krajín; 
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– v Glasgowe sa nadviaže so všetkými zmluvnými stranami Parížskej dohody strategická 

diskusia o riešení otázky LT-LEDS v období po roku 2020. 

24. VYZDVIHUJE význam činnosti zainteresovaných strán, ktoré nie sú zmluvnými stranami, 

a NABÁDA ich na ďalšie úsilie o účinné vykonávanie Parížskej dohody a prípravu 

globálneho hodnotenia, a to aj prostredníctvom globálneho akčného programu v oblasti klímy. 

25. BLAHOŽELÁ a ĎAKUJE španielskej vláde za usporiadanie konferencie COP 25, čilskému 

predsedníctvu COP 25, ako aj nadchádzajúcemu predsedníctvu COP 26, ktoré bude 

vykonávať Spojené kráľovstvo, a jeho partnerovi, ktorým je Taliansko, za ich neúnavnú prácu 

a odhodlanie v období medzi COP 25 a COP 26, za zorganizovanie seminárov a konzultácií 

vedúcich delegácií a ministrov vrátane podujatí Pre-COP a Youth4Climate a za spoluprácu 

so zmluvnými stranami, zainteresovanými stranami, ktoré nie sú zmluvnými stranami, 

a s mimovládnymi organizáciami. VÍTA prácu vykonanú vo virtuálnom prostredí, okrem 

iného na zasadnutiach pomocných orgánov v máji a júni, a UZNÁVA, že sa dajú vyvodiť 

dôležité ponaučenia o tom, ako možno v budúcnosti zlepšiť proces UNFCCC. 

INÉ MEDZINÁRODNÉ ORGANIZÁCIE A PROCESY 

26. PODČIARKUJE, že kríza v oblasti zmeny klímy a biodiverzity, dezertifikácia, 

ako aj degradácia pôdy, vody a oceánov sú úzko prepojené a navzájom sa posilňujú, 

a ZDÔRAZŇUJE, že ich možno úspešne riešiť len uceleným prístupom, ktorý zahŕňa 

vzájomne prospešné stratégie vrátane riešení blízkych prírode s ochrannými nástrojmi. 

VYZÝVA NA užšiu spoluprácu a synergie medzi dohovormi z Ria a inými viacstrannými 

environmentálnymi dohodami, ako aj ďalšími relevantnými iniciatívami OSN 

a medzinárodnými procesmi. 

27. NAĎALEJ DÔRAZNE PODPORUJE posilňovanie synergií medzi UNFCCC a Dohovorom 

OSN o biologickej diverzite vrátane zosúladenia s globálnym rámcom pre biodiverzitu 

po roku 2020, ako aj ďalšie napredovanie v opatreniach zameraných na vzájomné 

posilňovanie spoločných prínosov z hľadiska zmierňovania zmeny klímy, adaptácie 

na ňu a zastavenia straty biodiverzity. 
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28. NAĎALEJ PODPORUJE aj hľadanie synergií a maximalizovanie obojstranných 

klimatických prínosov vo vzťahu k Dohovoru Organizácie Spojených národov o boji proti 

dezertifikácii (UNCCD), Fóru OSN o lesoch, sendaiskému rámcu pre znižovanie rizika 

katastrof, akčnému programu z Addis Abeby a vo vzťahu k výsledkom plnenia Agendy 2030 

pre udržateľný rozvoj a cieľov udržateľného rozvoja. 

29. NAĎALEJ PODPORUJE vyzdvihovanie zásadnej úlohy, ktorú udržateľné hospodárenie 

s oceánmi a vodami a zdravé vodné ekosystémy zohrávajú pri celkovej klimatickej odolnosti, 

ako aj vyzdvihovanie toho, že je dôležité postupovať v súlade s Dekádou OSN pre opatrenia 

v oblasti vody na roky 2018 – 2028. 

30. VYZÝVA všetky členské štáty, aby v rámci Medzinárodnej organizácie civilného letectva 

(ICAO) a Medzinárodnej námornej organizácie (IMO) zabezpečili, že medzinárodná letecká 

a námorná doprava spravodlivým dielom prispeje k dosiahnutiu cieľov Parížskej dohody 

spôsobom, ktorý nebráni štátom prijať ambicióznejšie opatrenia, zabezpečuje 

environmentálnu integritu, zabraňuje dvojitému započítaniu a nevedie k narušeniu 

hospodárskej súťaže na trasách alebo v rámci obchodovania, a zároveň VYZÝVA IMO 

a ICAO, aby pokračovali v podávaní správ o svojich činnostiach súvisiacich s klímou v rámci 

UNFCCC. Konkrétne NABÁDA IMO, aby pokročila v práci na vykonávaní strednodobých 

a dlhodobých opatrení, a ICAO, aby prijala ambiciózny dlhodobý cieľ znižovania emisií 

na celosvetovej úrovni. 
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